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16. évfolyam

Italianisztika és komparatisztika

., Mert ajkamrol egész Roma beszél most”, olvashatd az olasz felvilagosodas egyik legnagyobb alakja, Vittorio Alfieri Masodik Brutus cimii
dramajaban. Mi szerepe lehet az antik Romanak a settecento irodalmaban? Madardasz Imre olasz nyelvii, Roméaban megjelent konyve — Romanitas
alfieriana e altri saggi sulla letteratura italiana e sui rapporti lettarari italo—ungheresi (Romanitas alfieriana [Alfieri romaisaga] és mas
tanulmanyok az olasz irodalomrol és az olasz—magyar irodalmi kapcsolatokrol) — tobbek kozt erre keresi a valaszt. Els6 tanulmanyaban az antik
Roma megjelenését vizsgalja Alfieri miiveiben, éppen ezért kapta ez a fejezet a Romanitas alfieriana cimet. Ebben a részben az olvasoé bepillantast
nyerhet Alfieri legfontosabb miiveibe: megtudhatja példaul, miért lett 4 zsarnoksdgrol cimii ma f6szereplje Julius Caesar gyilkosa, Brutus.
Tudomast szerezhet arrél is, hogyan viszonyult az olasz szerz6 antik elddeihez: ki mennyire volt szamara elfogadhat6é modell, kit tartott kovetendd
példanak. A dolgozat hatralevd részében Alfieri politikai targyu miiveinek attekintése szerepel: ebben a részben a monografia szerzéje nemcsak
megemliti, hanem idézetekkel alatdmasztva részletesen be is mutatja az adott miivek politikai gondolatait.

A konyv masodik tanulmanyanak cime: Gli infiniti alfieriani. , Mare e cielo... quelle due immensitrr” nell autobiografia di Vittorio Alfieri.
(Alfieri végtelenjei. Tenger és ég az ir6 Onéletrajzaban.) Ennek az irasnak a célja Vittorio Alfieri Vita cimi 6néletrajza egy motivumanak
bemutatasa, itt is erésen hangsulyozva a miiben megjelend eszmék fontossagat, az Alfieri-életmi két kdzponti fogalmaval, a ,,szabad emberrel” és
a ,szabad iroval” egyiitt: ezek voltak ugyanis Alfieri életében az elérendé embereszmények.

A Croce e Alfieri (Croce és Alfieri) ciml harmadik tanulmany az olasz irodalomtorténész-esztéta Alfieri cimi esszéjével foglalkozik, mely két
helyen is napvilagot latott. Madarasz Imre tdbbszdr is idézi Croce miivét, kitérve a benne szerepld mas eurdpai koltéegyéniségekre is. Emellett az
olvaso arra is valaszt kaphat, mennyiben alljak meg a helyiiket és miért az Alfierivel kapcsolatban gyakran hasznalt ,,preromantikus” és
,,protoromantikus” jelzok.

A negyedik tanulmany (,, Risveglia i morti, poi che dormono i vivi”. I canti patriotici di Leopardi e la poesia del Risorgimento ungherese), mint
ahogyan az cimébdl is latszik (,,Ebreszd fel a holtakat, hisz alszanak az é16k”. Leopardi hazafias 6dai és a magyar reformkor koltészete) Giacomo
Leopardinak és a korabeli magyar nemzeti liranagy alkotésainak komparativ vizsgalatat helyezi a kdzéppontba. igy megemliti Berzsenyi Daniel 4
magyarokhoz I-1I., Kdlcsey Hymnus, Zrinyi dala, Zrinyi masodik éneke; valamint Vordsmarty Mihaly Szozat cimii kolteményét is. Megvizsgalja,
milyen szerepet toltott be, hogyan jelent meg a hazafiassag eszméje a kor magyar és olasz irodalméaban.

A Cristianesimo, liberalismo e patriotismo nell opera di Eétvés e Manzoni (Kereszténység, szabadelviiség és hazafisag E6tvos és Manzoni
¢életmiivében) az olasz és a magyar ir6 eszmeiségének és az irodalomrol vallott elveinek sszehasonlitasat végzi el: meglepd, ez a két kortars hazafi
mennyire hasonlé modon gondolkodott. Ars poeticdjuk kapcsan Eotvos két regényét, A falu jegyzdjét és a Magyarorszag 1514-bent emliti
Madarasz Imre, mig az olasz szerz6 mivei koziil a Lettre a M. Chauvet sur ['unité de temps et de lieu dans la tragédie (Levél Chauvet trnak az
id6 és hely egységérdl a tragédiaban, 1823), a Lettera al Marchese Cesare D’ Azeglio sul Romanticismo (Levél Cesare D’Azeglio markinak a
romanticizmusrol, 1823) és a Del romanzo storico e, in genere, de’ componimenti misti di storia e d’invenzione (A torténelmi regényrodl..., 1845)
cimi értekezéseket. Kimutatja a Magyarorszag 1514-ben és az I promessi sposi hasonlosagait, majd Manzoni és E6tvos munkéssaganak azt az
érdekes egybeesését, hogy sajat hazajuk forradalmat mind a ketten a nagy francia forradalommal egybevetve szandékoztak bemutatni. Itt Manzoni
La rivoluzione francese del 1789 e la rivoluzione italiana del 1859. Saggio comparativo (Az 1789-es francia forradalom és az 1859-es olasz
forradalom. Osszehasonlité tanulmany), illetve Edtvds két, szintén toredékes, Gdngdé Gabor altal publikdlt mivérdl (4 fiancia forradalom
torténete és Az 1848-iki forradalom torténete. Miincheni vazlat) értekezik a konyv szerzéje. Az olvasd ebbdl tobbek kozott azt is megtudhatja,
hogy mindketten ugyanazt kritizaltak a francia forradalom utolsé éveinek torténéseiben: a terrorizmust, a ,,machiavellizmust”; azt, hogy a nép
nevében néhany ember magahoz ragadta a hatalmat, és zsarnok modjara uralkodott a tobbség felett.

A kovetkezd publikacio — L attualiti di Mazzini dopo il crollo del comunismo in Ungheria e negli altri paesi dell’Europa centro-orientale
(Mazzini idészertisége a kommunista rendszer bukasa utan Magyarorszagon és Kozép-Kelet-Europaban — a kozelmultba ropiti az olvasot. Mi is
tette aktualissa Mazzinit a rendszervaltas utdn Magyarorszagon és a volt szocialista orszagokban? Ehhez elég belepillantani az olasz szerzd egyik
legfontosabb miivébe, melyet az oroszorszagi kommunista rendszer megsziiletése el6tt irt tobb mint 6tven évvel. Ebben egyebek kozott kifejti
azon véleményét, mely szerint a kommunizmus nem biztositja az emberek kozti egyenloséget, még kevésbé a szabadsagot, sot, ,.katonai, zsarnoki
allamrendet” teremt.

Immagini mazziniane nell’'Ungheria che cambia (Mazzini-portrék a valtozd Magyarorszagon): e cim alatt a szerz6 azt tekinti at, milyen volt
Mazzini megitélése a kommunista-kori torténetirasban, és miként valtozott ez meg a 90-es években. Padl Ferenc példaul az 1961-ben megjelent
Egy nemzet sziiletése. A risorgimento eszméi és alakjai ciml konyvében azzal vadolta Mazzinit, hogy kompromisszumot kotott a reakciod
tampillérének szamitd valldsos érziilettel, ezenkiviil az ideoldgiai absztrakcio, sét, az intellektualis arisztokratizmus vadjat is felhozta ellene.
Hasonloan vélekedett Kovacs Endre, aki Torténelmi arcképek ciml tanulmanykoétetében (1976) Mazzinit almodozonak, idealistanak, misztikusnak
mindsitette. Ezzel szemben Jaszay Magda Mazzini cimii egykort kényve (1977) mar mentes a politikai torzitdsoktdl, noha ez a mii sem tér ki az
olasz allamférfi gondolatvilagara. Madardsz Imre Mazzini, az Apostol cimii kotetében (1993) az olasz és az eurdpai egység egyik ,.alapitd
atyjanak” eszmerendszerét mutatja be, kiilonos tekintettel a tizenkilencedik szdzadi gondolkodod tanitasainak jelenkori iddszeriiségeire. (A
kismonografia az irodalomtdrténész Olasz vateszek. Alfieri, Manzoni, Mazzini cimii gytijteményes kotetében (1996) is napvilagot latott.)

A nyolcadik nagy tanulméany cime: ,, Vita e pensiero”: Croce autobiografo (,,Elet és gondolkodas”: Az énéletird Croce). Ez az els6 olyan rész a
tanulmanykotetben, mely kisebb alfejezetekre van osztva. Az elemzés targya ezittal Benedetto Croce Contributo alla critica di me stesso (Adalék
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6nmagam kritikdjahoz) cimii filoz6fiai Onéletrajza, amely a nagy bdlcselé Etica e politica (Etika és politika) cimi kotetében jelent meg. A
mielemzés kdzéppontjaban életrajz és életmil kapcsolatai, az ,,érzelmek iskolaja”, az ,.intellektualis fejlodésregény”, élettorténet és torténelem
talalkozasai allnak.

Hogyan jelenik meg Giordano Bruno a huszadik szazadi Magyarorszagon? Milyen modern szerzokre volt hatassal az olasz gondolkod6? Erre a
Martire, libero pensatore, mistico. La presenza di Giordano Bruno nella cultura ungherese del Novecento (Vértanl, szabad gondolkodd, misztikus.
Giordano Bruno jelenléte a huszadik szazadi magyar kultGrdban) cimii munkabol lehet megtudni a valaszt. Sz6 esik Szemere Samu Giordano
Bruno cimii monografiajarél és Giordano Bruno-forditasairdl (Két pdrbeszéd), Raffy Adam regényeirél (4 mdglya és Ha Giordano Bruno naplot irt
volna...), valamint arr6l, milyen volt Giordano Bruno fogadtatasa az allamszocialista korszak Magyarorszagan. Noha az 50-es években a hivatalos
ideolodgia képvisel6i Brundban csupan a ,,vallasos sotétség” €s a ,.klerikalis reakcio” aldozatat 1attak, késébb a diktatira ellenzdinek is szimbolikus
alakjava valt. Ebben a korszakban keletkezett két kitiin6 forditas, Benedek Nandor 4 gyertyas és Németh Laszlo A gyertyadnté cimmel egyarant a
Candelaio cimii vigjatékot iiltette at magyarra. Ez utobbi tobb mint hiisz évig feledésbe meriilt, maig kiadatlan maradt, a Debreceni Egyetem Olasz
Tanszékének egykori hallgatoja, Bagossi Edit fedezte fel.

11 ruolo del poeta vate e la letteratura del Novecento (A vateszkoltészet valtozatai a huszadik szdzadi irodalomban) arra keresi a valaszt, kit
lehet vateszkoltonek nevezni, mi a szerepe a huszadik szazadban. A fogalom meghatarozasa lehetdséget ad a szerzé szamara, hogy a koltéknek és
iroknak a diktatirakban bet6ltott szerepérdl és a koltoi sorsokrol kinaljon tipoldgiai attekintést, kiemelve azokat, akiknek az élete valamilyen
modon kettétort egy-egy totalitarius rendszer alatt. Madarasz Imre vizsgalata nem korlatozodik pusztan a magyar vagy az olasz alkotdkra, hanem
emlitést tesz azokrdl, akik a kommunista Szovjetunidban, a naci Németorszagban, vagy éppenséggel a falangistdk Spanyolorszagaban éltek, és az
emlitett diktatirak aldozataiva valtak.

La letteratura italiana nei saggi di Laszlo Németh (Az olasz irodalom Németh Laszlé tanulmanyaiban) cimmel a nagy ird, esszéird olasz
irodalmi targyt tanulmanyairdl irodalomtorténeti-kronologiai elrendezésben olvashatunk Dantétol Italo Svevoig.

A Romanitas alfieriana utolsé tanulmanyanak cime: L’ “umanista” e I’ ”errante” nella caratterologia nazionale di Lajos Prohdszka (A
humanista” és a ,,bujdos¢” Prohaszka Lajos nemzetkarakterologiajaban). Madarasz Imre elészor a magyar gondolkodd jelentdségét méltatja,
megemlitve két traktatusat, Az oktatds elmélete és A mai élet erkdlcse cimit. (E16bbi 1937-ben, utdbbi 1944-ben latott napvilagot.) Legfontosabb
miive mégsem e két iras, hanem az 1936-ban megjelent 4 vandor és a bujdoso. Ez utdbbi hatalmas sikert aratott, hiszen az akkori magyar irodalmi
¢let legnagyobbjai koziil senki nem vonhatta ki magat a hatasa alél. Nem véletlen tehat, hogy a Romanitas alfieriana hatralevo része is ezzel
foglalkozik, eldszor Prohaszka Lajos filozofidjaval altalaban, majd annak olyan kdzponti fogalmaival, mint a ,humanista”, a ,,vandor” és a
,,oujdos6”. Ez a harom fogalom harom nemzettipust jelenit meg: az olaszt, a németet és a magyart. A vizsgalédas legbdvebben Prohaszka
Lajosnak az olasz népr6l megfogalmazott igen pozitiv véleményével, valamint az olasz-magyar kulturalis kapcsolatokrdl vallott nézeteivel
foglalkozik.

Madarasz Imre kényve — mint ahogyan az eddigiekbdl is lathato volt — rendkiviil tanulsdgos mind a magyarorszagi italianistak, mind pedig a
magyar irodalom és kultira olaszorszagi kutatdinak, de a két orszag kulturaja kozti kapcsolatok irant érdekl6ddé hallgatok is haszonnal
forgathatjak.

Imre Madarasz, Romanitas alfieriana e altri saggi sulla letteratura italiana e sui rapporti letterari italo-ungheresi (Alfieri rOmaisaga és mas tanulmanyok az olasz irodalomrol és az olasz—
magyar irodalmi kapcsolatokrol) Roma, DelleCarte Editrice, 2006, 129 o.

Zsiros Andrea
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